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ÖVERBLICK

Obs! Illustrationerna används endast i förklarande syfte och avbildar kanske 
inte den aktuella enheten korrekt. Vilka delar som medföljer telefonen varierar 
beroende på vilken programvara och vilka tillbehör som finns tillgängliga i din 
region och/eller som erbjuds av din tjänsteleverantör. Ytterligare tillbehör hittar 
du hos din lokala Doro-återförsäljare. Medföljande tillbehör fungerar optimalt 
tillsammans med telefonen.
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1.	 Sensorer
2.	 LED-indikator
3.	 Pekskärm
4.	 Menyknapp
5.	 Startknapp
6.	 Bakåtknapp
7.	 Hörlur
8.	 Frontkamera
9.	 Uttag för headset
10.	 Uttag för laddare

11.	 Volym
12.	 På/av-knapp
13.	 Kameraknapp
14.	 Anslutning för 

laddningsstation 
15.	 Blixt
16.	 Baksidekamera
17.	 Trygghetsknapp
18.	 Högtalare



GRATULERAR TILL DITT KÖP
Smarttelefonen som förstår.  
Doro Liberto® 820 är smarttelefonen som gör det som andra 
smarttelefoner gör, fast mycket enklare. Kom åt dina viktigaste 
kontakter och funktioner direkt från startskärmen och få hjälp 
av den inbyggda guiden. Den snygga, greppvänliga designen 
skyddar dessutom skärmen när telefonen ligger upp och 
ned. Känn dig tryggare tack vare säkerhetsfunktioner som 
trygghetsknappen. Du kan också lägga till fler appar via Google 
Play och enkelt fjärrhantera inställningar och innehåll. 
Mer information om tillbehör och andra Doro-produkter hittar  
du på: www.doro.com.

Komplett manual
För att se komplett manual besök www.doro.se/support  
eller kontakta supporten.
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KOMMA IGÅNG

Viktigt!
Stäng av telefonen och koppla ur laddaren innan du tar  
bort batteriluckan.

Sätta i minneskort, SIM-kort och batteri
Ta bort batteriluckan

Viktigt!
Var försiktig så att du inte skadar naglarna när du tar bort 
batteriluckan. Böj eller vrid inte batteriluckan mer än nödvändigt 
eftersom den kan skadas.

Sätta i SIM-kortet

 OBSERVERA
I den här enheten kan micro-SIM eller 
3FF-SIM-kort användas. Om inkompatibla 
SIM-kort används kan detta skada kortet 
och enheten samt de data som sparats 
på kortet.
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Sätta i minneskortet

GB

GB

Viktigt!
Använd bara minneskort som är kompatibla 
med den här enheten. Kompatibla korttyper: 
microSD, microSDHC. Inkompatibla kort kan 
skada både själva kortet, enheten och de 
data som sparats på kortet. Beroende på 
aktuell marknad kan vissa telefoner ha ett 
förinstallerat minneskort.

 
Tips: Var försiktig så att du inte skrapar eller böjer kontakterna  
på minneskortet eller SIM-kortet när du sätter i dem i hållarna.

Sätta i batteriet
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Ladda telefonen

 OBSERVERA
Använd endast batterier, laddare och tillbehör som har godkänts 
för användning med den aktuella modellen. Det kan vara 
farligt att ansluta andra tillbehör, och dessutom kan telefonens 
typgodkännande och garanti bli ogiltiga.

A B
 När batteriet börjar ta slut visas  på displayen och en 
varningssignal hörs.
1.	 Anslut strömadaptern till ett vägguttag och till uttaget för 

laddaren (A) eller placera telefonen i laddningsstationen (B).
2.	 När telefonen är fulladdad visas .
Om telefonen stängs av under laddning fortsätter den att 
laddas. Tryck på ! På/av-knappen för att visa laddningsstatus.
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Spara energi
Dra ur kontakten till laddaren ur vägguttaget när batteriet är 
fulladdat och du har kopplat ifrån laddaren från telefonen.
Obs! Displayen släcks efter en stund för att spara ström.  
Tryck på ! På/av-knappen för att starta skärmen.

Slå på och av telefonen
Slå på telefonen
1.	 Håll ! På/av-knappen som sitter 

längst upp till vänster intryckt tills 
telefonen vibrerar.

2.	 Ange PIN-koden till SIM-kortet om 
du ombeds att göra detta och välj 
sedan  för att bekräfta. Använd 

 för att radera tecken.
3.	 Vänta tills telefonen startar.

Obs! När du slår på telefonen kan de appar som är installerade 
behöva uppdateras. Detta kan ta några minuter beroende på din 
Internetanslutning. En Internetanslutning krävs. Använd helst en Wi-Fi-
anslutning för att minska kostnaden för datatrafiken.
Om en felaktig PIN-kod anges flera gånger visas Ange PUK 
och du måste ange din PUK-kod (Personal Unblocking Key). 
Kontakta din tjänsteleverantör för att få mer information om 
PIN- och PUK-kod.
Information om hur du byter PIN-kod finns i Ändra PIN-kod på 
sidan 18.

Stänga av telefonen
1.	 Håll ! På/av-knappen intryckt tills alternativmenyn öppnas.
2.	 Välj Stäng av â OK i alternativmenyn.
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Skärmlås
Skärmlåset förhindrar att skärmen används av misstag när du 
inte använder telefonen. Displayen låses när den inte används 
under en angiven tidsperiod, som beror på vilken tid som ställts 
in för skärmens timeout.

Aktivera och låsa upp skärmen
1.	 Tryck lätt på Startknappen  .
2.	 Skjut  uppåt för att låsa upp.
Lås skärmen manuellt
•	 Tryck lätt på ! På/av-knappen.

Startguide
Första gången du slår på telefonen öppnas Startguiden. Följ 
anvisningarna för att börja anpassa din nya Doro Liberto® 820.

LÄRA KÄNNA TELEFONEN

Hantera din telefon
OBSERVERA

Undvik att repa pekskärmen, peka inte på den med något vasst 
och se till att den inte kommer i kontakt med vatten. Vidrör inte 
skärmen om glaset har spruckit eller krossats.

Välj/öppna objekt
•	 Peka på objektet för att öppna det.
Markera eller avmarkera
•	 Markera eller avmarkera (tryck på) relevant 

ruta eller listalternativ.
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Bläddra
•	 Dra eller svep med fingret på skärmen i den 

riktning som du vill bläddra.

Sensorer
Enheten har sensorer som känner av ljus 
och närhet. Om sensorerna är inställda på 
automatiskt läge justerar de skärmens ljusstyrka. 
De stänger även av skärmen under röstsamtal 
när du har örat nära skärmen för att förhindra  
att andra funktioner aktiveras av misstag.

Zooma/dra ihop

@ @

•	 Placera två fingrar på skärmen och dra isär dem för att 
zooma in eller dra ihop dem för att zooma ut. Den här 
funktionen är inte alltid tillgänglig.

•	 Om den finns använder du  för att zooma in och  för  
att zooma ut.
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Använda telefonknapparna
Menyknapp 
•	 För att få fram olika alternativ och menyer för den aktuella 

skärmen eller applikationen.
Startknapp 
•	 Återgå till startskärmen.
•	 Håll in för att gå till Google™ Now.

Viktigt!
Du måste ha Internetåtkomst för att använda den här tjänsten. Vi 
rekommenderar att du använder Wi-Fi-anslutning när detta finns 
tillgängligt för att minska kostnaderna för datatrafik. Kontakta din 
tjänsteleverantör för att kontrollera anslutningskostnaderna innan 
du aktiverar anslutningen.

Bakåtknapp 
•	 Återgå till föregående skärm. När du är tillbaka på 

startskärmen kan du inte backa längre.
•	 Håll in för att återvända till nyligen använda applikationer.

Obs! För att avsluta vissa tredjepartsappar helt kan du behöva 
trycka på  och välja Avsluta eller liknande i den app som används.

Funktionsknappar
På Android-smarttelefoner som Doro Liberto® 820 och i 
de flesta Android-appar finns gemensamma ikoner. Många 
av ikonerna du ser på skärmen fungerar som knappar på 
pekskärmen. Om du inte ser rätt text eller information kan du 
prova att trycka på en ikon för att visa en lista med alternativ 
eller komma till en annan meny.

Exempel:
•	   för att ta fram knappsatsen. 

•	   för avancerade Android-inställningar. 

•	   för att hantera bilagor.
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Startskärm
Startskärmen är den första skärmen som visas på Doro 
Liberto® 820. Använd din favoritbild som bakgrund och lägg 
till dina viktigaste kontakter och funktioner. Använd Google™-
sökfältet för att snabbt hitta det du letar efter.

Gå till startskärmen
•	 Tryck på .
Lägga till snabbval och genvägar
1.	 Välj  på startskärmen.
2.	 Välj ett objekt för att lägga till en genväg i listan.
3.	 När du är klar väljer du .
Ändra bakgrundsbild
1.	 Välj Meny på startskärmen för att öppna applikationslistan.
2.	 Välj  Inställningar â Display â Bakgrund â 

Startskärmen â Ändra.
3.	 Välj en bild från Alla bilder eller tryck för att komma åt 

Favoriter.
4.	 Välj vilken bakgrundsbild du vill ha och beskär sedan bilden 

för att välja vilken del som ska visas på startskärmen.
5.	 När du är klar väljer du .
Tips: Du kan också trycka på  på startskärmen för att ändra 
bakgrundsbild.

Låsskärm
Låsskärmen är skärmen som visas när telefonen startas från 
låst skärm. Displayen visar tid och datum samt om du har några 
missade samtal eller meddelanden.
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Applikationslista
Applikationslistan innehåller de applikationer, appar, som 
finns förinstallerade på din Doro Liberto® 820 och de appar du 
installerar. Applikationslistan är större än skärmbredden så du 
måste svepa till vänster eller höger för att se hela listan. Siffran 
längst ned anger vilken del av applikationslistan som visas.

Öppna applikationslistan
•	 Välj Meny på startskärmen.
Stäng applikationslistan
•	 Tryck på  eller .
Läs om hur du installerar appar i avsnittet om Google™ Play 
Store på sidan 20.

Steg för steg-anvisningar
I en del appar finns en interaktiv guide som visar appens 
viktigaste funktioner steg för steg.
När du startar appen väljer du helt enkelt om du vill ha en 
Steg för steg-anvisning eller om du vill Hoppa över den. Om du 
kryssar i Fråga inte igen kommer hjälpalternativet inte att visas 
nästa gång du startar appen.



13

Doro Liberto® 820

Status och meddelanden
I statusraden överst på skärmen visas signalstyrka, nya 
appar och appar som används samt batteristatus. Du 
får meddelanden när någonting nytt inträffar, som nya 
meddelanden eller missade samtal. Meddelandefältet 
innehåller mer information och här kan du se meddelanden om 
appar eller aktivera snabbinställningar för telefonen som Wi-Fi 
eller Flygplansläge. Du kan också öppna menyn Inställningar 
genom att välja .
Öppna meddelandefältet
Dra statusfältet nedåt:

•	 För att visa uppdateringar eller information 
om en app väljer du detta i listan 
Meddelanden.

•	 Rensa listan med X.
•	 För att aktivera eller inaktivera  

anslutningsstatus väljer du Wi-Fi,  
Bluetooth, Dataanslutning eller  
Flygplansläge i den översta menyn.

Stänga meddelandefältet
•	 Markera statusfältet längst ned  

och dra uppåt.
•	 Tryck på .
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Led-indikatorer
1.	 Välj Meny på startskärmen för att 

öppna applikationslistan och välj 
 Inställningar.

2.	 Välj Display â LED-indikator. 
Tryck på  för att aktivera.

3.	 Batteri- och laddningsindikator:
•	 Rött när telefonen laddas.
•	 Grönt när laddningen är slutförd.
•	 Blinkar rött när batterinivån är låg.

4.	 Meddelandeindikator:
•	 Blinkar blått vid missade samtal, olästa meddelanden, 

alarm eller påminnelser.
5.	 Blinkande ljusindikator:

•	 Gör kamerablixten till en ljussignal vid inkommande 
samtal.

6.	 När du är klar väljer du .

Skriva in text
Du kan skriva in text, siffror och andra tecken med 
tangentbordet på skärmen. Välj ett textfält för att  
öppna tangentbordet på skärmen.

Aktivera tangentbordet
•	 Välj textfältet.
Välj tecken
•	 Välj önskat tecken.
Specialtecken och siffror
1.	 Välj 123 för att visa fler tecken.
2.	 Välj önskat tecken eller {&= för att visa ytterligare tecken.
3.	 Välj abc för att återgå.
Flytta markören i texten
•	 Markera i texten för att flytta markören.
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Versaler, gemener
•	 Välj  längst ned till vänster för att välja mellan versaler 

och gemener.
•	 Om du bara vill använda versaler trycker du på  tills  

de markerade orden visas med versaler.
Smileys
•	 Välj  för att få fram en lista med smileys.
Ändra inmatningsspråk
1.	 Håll 123 â Inställningar â Språk intryckt och välj önskat 

språk.
2.	 Tryck  för att spara och återgå.
Skriva in text med ordboksfunktion
När du börjar skriva in text föreslår ordboken ord baserat på  
de knappar som du har använt. Ordboksfunktionen är aktiverad 
som standard.

Skriv in text
1.	 För att skriva ordet ”Doro”, skriver du D, o, r, o.
2.	 Välj föreslaget ord i listan. 

Du kan även använda blankstegstangenten för att behålla 
det valda ordet och fortsätta med nästa ord.
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TELEFONINSTÄLLNINGAR

Kom åt telefonens vanligaste inställningar
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj  Inställningar:

Kom åt telefonens avancerade inställningar
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj  (uppe till höger):

Display
Teckenstorlek
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Display â Teckenstorlek â Normal/Stor/Extra stor.
3.	 När du är klar väljer du .
Ljusstyrka
Du kan justera displayens ljusstyrka.
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Display â Ljusstyrka och ange Automatisk som .
3.	 Dra i reglaget för att justera skärmens ljusstyrka. Ju högre 

värde, desto ljusare blir skärmen.
4.	 När du är klar väljer du .
Tips: För att spara batteri anger du Ljusstyrka som Automatisk.
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Ljud
Ljudinställningar
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Ljud & Volym â Ljudprofil.
3.	 Välj ett alternativ:

•	 Normal för normal hörsel i vanliga miljöer.
•	 Hög för måttlig hörselnedsättning eller användning i 

mycket bullriga miljöer.
•	 HAC-läge för användning med hörapparat.

4.	 När du är klar väljer du .
Ringsignal
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Ljud & Volym â Signalinställning â Ringsignal.
3.	 Välj en melodi i listan.
4.	 När du är klar väljer du .
Volym
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Ljud & Volym â Volym.
3.	 Tryck på volymknapparna eller dra i reglaget för att justera 

ljudvolymen.
4.	 När du är klar väljer du .
Tips: Du kan även justera volymen med volymknapparna.

Ringtyp
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Ljud & Volym â Ringtyp.
3.	 Välj ett alternativ.
4.	 När du är klar väljer du .
Tips: Du kan även aktivera tyst läge genom att hålla in  
! På/av-knappen och sedan välja Tyst i popup-fönstret.
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PIN-kod
PIN-kodsalternativ
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj  â Säkerhet â Ställ in lås för SIM-kort.

•	 Kryssa i Lås SIM-kort för att aktivera PIN-koden.  
PIN-koden måste anges varje gång telefonen sätts igång.

•	 Kryssa ur för att inaktivera PIN-koden.
3.	 Bekräfta varje steg med OK.

OBSERVERA
Om SIM-kortet tappas bort eller blir stulet kan det användas av 
vem som helst. Det kan leda till höga kostnader för samtals- och 
datatrafik. Kontakta din tjänsteleverantör för att blockera SIM-kortet 
om du har tappat det eller blivit bestulen.

Ändra PIN-kod
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj  â Säkerhet â SIM-kort â Byt PIN-kod.
3.	 Ange den gamla PIN-koden och välj OK.
4.	 Ange den nya PIN-koden två gånger och välj OK.
Ändra lagringsplats
Om du sätter i ett kompatibelt externt minneskort  
(mikro-SD-kort) i din Doro Liberto® 820 rekommenderas du  
att ändra standardlagringsplatsen. På så vis kan du spara  
fler filer, som exempelvis bilder och filmklipp, på enheten.
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Inställningar.
2.	 Välj Lagringshantering â Standard lagring â SD-kort.
3.	 När du är klar väljer du .
Obs! Detta alternativ är endast tillgängligt när ett kompatibelt  
externt minneskort sätts in i enheten. 
Använd Filöverföring för att flytta filer mellan telefonminnet och 
SD-kortet.



19

Doro Liberto® 820

Trådlösa nätverk (Wi-Fi)
För att du ska få ut så mycket som möjligt av din Doro 
Liberto® 820 behöver du Internetåtkomst. Vi rekommenderar 
att du använder Wi-Fi-anslutning när detta finns tillgängligt 
för att minska kostnaderna för datatrafik. Kontakta din 
tjänsteleverantör för att kontrollera anslutningskostnaderna 
innan du aktiverar anslutningen.

Obs!  visas i statusfältet när du är ansluten till ett Wi-Fi-nätverk.

1.	 Välj Meny â  Inställningar â Wi-Fi.
2.	 Tryck på  för att aktivera. Tillgängliga nätverk visas i en 

lista. Nätverken kan vara öppna eller säkra ( ).
3.	 Välj ett nätverk â Anslut. Om det är säkert anger du 

lösenordet. Kontakta den aktuella nätverksadministratören 
om du vill ha mer information.

4.	 Anslutna nätverk är markerade.
Tips: Telefonen kommer ihåg vilka Wi-Fi-nätverk du ansluter till. Om 
Wi-Fi är aktiverat ansluter telefonen automatiskt till ett tidigare nätverk 
nästa gång du befinner dig inom täckningsområdet.

Vissa öppna nätverk kräver att du loggar in på en webbsida innan du 
får åtkomst till nätverket.
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Google™
Viktigt!
Du måste ha Internetåtkomst för att använda den här tjänsten. Vi 
rekommenderar att du använder Wi-Fi-anslutning när detta finns 
tillgängligt för att minska kostnaderna för datatrafik. Kontakta din 
tjänsteleverantör för att kontrollera anslutningskostnaderna innan 
du aktiverar anslutningen.

För att du ska få ut så mycket som möjligt av din telefon måste 
du ha ett Google™-konto. Det är ett bekvämt sätt att hantera 
telefonens appar, kontakter, kalenderhändelser, påminnelser 
och mycket annat. Du kan även säkerhetskopiera information 
om du skulle tappa bort din telefon.
Google™ Play Store
I Play Store kan du bläddra genom alla tillgängliga appar och 
spel i olika kategorier eller topplistor. Du kan även söka efter  
en särskild app eller ett spel.
Vissa appar kostar pengar. Kostnaden visas i beskrivningen, 
här ser du även om den är kostnadsfri. Du kan betala med 
konto- eller kreditkort som du kan registrera när du skapar 
ett Google™-konto eller första gången du köper en app eller 
använder en annan betalningsmetod.

Skapa ett Google™-konto
1.	 Välj Google apps på startskärmen och välj  Play Store.
2.	 Välj Nytt och följ anvisningarna. Om du redan har ett konto 

väljer du Befintligt.
Hämta appar
1.	 Välj Meny på startskärmen och välj  Lägg till nya applikationer.
2.	 Hitta en app som du vill ladda ned.
3.	 Peka på objektet för att visa information om det och följ 

sedan instruktionerna för att slutföra installationen/köpet.
Obs! Läs igenom App-tillstånd noggrant innan du installerar appen. Alla 
hämtade appar finns i Mina appar. Välj  i Play Store och välj Mina appar.
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Öppna en nedladdad app
1.	 Välj  i Play Store och välj Mina appar.
2.	 Välj den nedladdade appen. Vid behov väljer du Öppna.
Tips: Du kan också öppna dina hämtade appar i applikationslistan.

SAMTAL

Ringa ett samtal
1.	 Välj  Telefon från startskärmen.
2.	 Ange telefonnummer inklusive riktnummer.
3.	 Välj  Ring för att ringa.
4.	 Välj  Avsluta samtal för att avsluta eller avbryta samtalet.
Tips: Vid utlandssamtal ska du använda utlandsprefixet + före 
landskoden. Håll 0 intryckt tills + visas.

Ringa ett samtal från kontaktlistan
1.	 Från startskärmen väljer du  Telefon â  Kontakter. 

Du kan också öppna applikationslistan och välja 
 Kontakter.

2.	 Bläddra i listan för att hitta kontakten. Om det behövs väljer 
du numret som ska ringas upp.

3.	 Välj  Avsluta samtal för att avsluta.

Besvara ett samtal
1.	 Välj  Svara för att svara eller  Avvisa för att avvisa 

samtalet.
2.	 Välj  Avsluta samtal för att avsluta.
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SOS-samtal
Så länge telefonen är på kan du alltid ringa nödsamtal. Ange 
det lokala nödnumret och välj  Ring.
Vissa tjänsteleverantörer accepterar nödsamtal utan giltigt  
SIM-kort. Kontakta din tjänsteleverantör för mer information.

I NÖDFALL (ICE)
Ju snabbare man kan få fram denna information vid en 
allvarligare skada, desto större är chanserna för överlevnad. 
Öka din säkerhet genom att lägga till ICE-kontakter. Om en 
olycka inträffar kan räddnings- eller ambulanspersonal få 
tillgång till relevanta upplysningar, exempelvis om medicinering 
och närstående, från din telefon. Alla fält är frivilliga att fylla i, 
men ju mer information som ges, desto bättre.
1.	 Öppna applikationslistan och välj  Kontakter â  

 I nödfall (ICE).
2.	 Välj Skapa ICE och skriv in din medicinska information.
3.	 När du är klar väljer du .
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TRYGGHETSKNAPP

 OBSERVERA
När ett trygghetslarmsamtal har aktiverats går telefonen 
automatiskt till högtalarläge. I högtalarläget kan volymen  
vara väldigt hög så håll inte telefonen för nära örat.

Trygghetsknappen gör det enkelt att ringa upp dina förinställda 
nödnummer (listan med trygghetskontakter) om du skulle 
behöva hjälp. Kontrollera att trygghetsfunktionen är aktiverad 
före användning. Lägg till personer i samtalslistan och redigera 
SMS-meddelandet.
1.	 När hjälp behövs: håll trygghetsknappen intryckt i 3 

sekunder eller tryck på den två gånger inom 1 sekund. 
Trygghetslarmsamtalet inleds efter en fördröjning på 5 
sekunder. Under denna tid kan du förhindra ett eventuellt 
falsklarm genom att trycka på  Avsluta samtal/Avbryt.

2.	 Ett nödmeddelande (SMS) skickas till alla mottagare.
3.	 Ett positionsmeddelande (SMS) skickas till alla mottagare. 

Meddelandet innehåller en länk till Google Maps, som visar 
var du befinner dig.

4.	 Den första mottagaren på listan rings upp. Om samtalet 
inte besvaras inom 25 sekunder ringer telefonen upp nästa 
nummer. Uppringningen upprepas tre gånger eller tills 
samtalet besvaras eller  Avsluta samtal/Avbryt trycks in.

Obs! En del privata säkerhetsbolag kan acceptera automatiska samtal 
från sina kunder. Kontakta alltid säkerhetsbolaget innan du lägger in 
deras nummer. Det går inte att skriva in ”112” som  
en trygghetskontakt.

Inställningar
•	 Tryck på Meny â Inställningar â Trygghetsknapp  

för ytterligare inställningar. Mer information finns  
i den kompletta manualen.
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MEDDELANDEN
För att kunna skicka och ta emot textmeddelanden (SMS) och 
bildmeddelanden (MMS) krävs särskilda inställningar som du 
får från din tjänsteleverantör.
Obs! Om du lägger till flera mottagare debiteras du för varje mottagare 
(maximalt 10 st).

Text- och bildmeddelanden
Skapa och skicka meddelanden
1.	 Välj  Meddelanden från startskärmen.
2.	 Välj Skriv meddelande och välj en kontakt eller tryck på  

för att ange ett nummer manuellt.  
Upprepa för att lägga till fler mottagare.

3.	 Skriv ditt meddelande och tryck därefter på  för fler 
alternativ.

4.	 När du är klar väljer du  Skicka.
Meddelandefunktioner
När du skriver ett meddelande kan du använda knapparna 
överst på skärmen för följande funktioner:

Lägg till bild

Ange vilken plats du befinner dig på (lokaliseringstjänster 
måste vara aktiverade). Detta kommer att skickas som en 
länk till Google Maps, där mottagaren kan se var du befinner 
dig.
Lägg till text från mall
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KAMERA
Kameran används för att ta bilder eller spela in filmer.
Tips: Tryck och håll inne Kameraknappen för att aktivera kameran.

Ta bilder
1.	 Välj  Kamera från startskärmen.
2.	 Vid behov trycker du på ikonen för kameraläge ( ).
3.	 Använd  för att ta en bild. Bilden sparas automatiskt.

Spela in film
1.	 Välj  Kamera från startskärmen.
2.	 Vid behov trycker du på ikonen för kameraläge ( ).
3.	 Välj  för att börja spela in.
4.	 Välj  för att sluta spela in.

Inställningar
Kom åt funktionsknap-
par för kamerainställ-
ningar: 

Tryck på  och välj  
Normalt läge för att komma åt 
funktionsknapparna. (Tryck på  
igen och välj Enkelt läge för att dölja 
funktionsknapparna från skärmen.)

Zoom: Peka på skärmen och placera sedan 
två fingrar på skärmen och dra ihop 
dem för att zooma ut eller dra isär 
dem för att zooma in.

Blixtläge: Tryck på Auto/Av och välj ett alterna-
tiv. Tryck sedan på .

Kamerariktning: Välj kameran på framsidan eller 
baksidan. Tryck på . Upprepa för 
att byta tillbaka.

Scenläge: I kameraläge trycker du på A för fler 
alternativ.
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MY DORO MANAGER
My Doro Manager är en app som ger dig möjlighet att få hjälp 
från en medhjälpare, dvs. en vän eller släkting (som har en 
Android-enhet). Hjälpen kan ges från vilken plats som helst 
(fjärrhjälp). Du kan också titta på handledningar och upptäcka 
många möjligheter i din Doro Liberto®820. Mer information 
finns i den kompletta manualen.
Obs! Du måste ha Internetåtkomst för att använda de flesta av 
funktionerna i My Doro Manager. Din telefon kan använda en stor 
del av Internet-bandbredden snabbt beroende på hur du använder 
telefonen. Innan du använder telefonen rekommenderar vi att du 
kontaktar din tjänsteleverantör för att ta reda på datakostnaderna. 
Att använda datatjänster vid roaming kan bli dyrt. Kontrollera även 
kostnaderna för dataroaming hos din leverantör innan du använder 
tjänsten. Både Doro Liberto® 820-användaren och alla medhjälpare 
behöver ha Google™-konton (Gmail-adresser) för att kunna använda 
My Doro Manager.

ANSLUTNING

Dataanslutning
Du kan välja att använda en dataanslutning (även kallat 
mobildata) på din enhet för att ansluta till Internet. Kontakta 
din tjänsteleverantör för att kontrollera anslutningskostnaderna 
innan du aktiverar anslutningen. För att använda 
dataanslutningen måste du kontrollera att kontoleverantören är 
den samma som nätverksoperatören.
Tips: För att ansluta till ett Wi-Fi-nätverk, se Trådlösa nätverk (Wi-Fi) på 
sidan 19.

Aktivera data
1.	 Välj Meny â  Inställningar â Mobildata.
2.	 Tryck på  för att aktivera.
3.	 När du är klar väljer du .
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Kontoleverantör
För att få tillgång till Internet och för att kunna skicka 
och ta emot bildmeddelanden måste du ha rätt 
kontoleverantörsinställningar. Vissa operatörer kräver att 
kontoleverantören väljs manuellt.
4.	 Välj Meny â  Inställningar â Mobildata â Mer….
5.	 Välj din kontoleverantör.
6.	 Tryck på  för att gå tillbaka.
Dataanvändning
1.	 Välj Meny â  Inställningar â Mobildata â 

Dataanvändning.
Tips: Du kan återställa dataanvändningen varje månad för att få 
överblick över dina datakostnader.

Dataroaming
Att använda datatjänster vid roaming kan bli dyrt. Kontakta din 
tjänsteleverantör för att ta reda på kostnader för dataroaming 
innan du använder tjänsten.
1.	 Välj Meny â  Inställningar â Mobildata â Mer… â 

Dataroaming â och välj aktivera eller avaktivera.

Bluetooth
Du kan ansluta trådlöst till andra Bluetooth®-kompatibla 
enheter som headset eller andra telefoner.
1.	 Välj Meny â  Inställningar.
2.	 Välj .
3.	 Bluetooth, aktivera .
4.	 Tryck sedan på Bluetooth för fler alternativ.

Nätinställning
Telefonen väljer automatiskt ditt (tjänsteleverantörens) hemnät 
om det har täckning i området. Om det inte har täckning kan 
du använda ett annat nät, förutsatt att din tjänsteleverantör 
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har ett avtal som tillåter detta. Det kallas roaming. Kontakta din 
tjänsteleverantör för mer information.
5.	 Välj Meny â  Inställningar â Mobildata â Mer… â 

Nätoperatörer:
•	 Välj manuellt för att visa en lista med tillgängliga  

nätoperatörer (visas efter en kort fördröjning).
•	 Välj automatiskt.

6.	 Tryck på  för att gå tillbaka.
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Flygplansläge
Aktivera Flygplansläge för att stänga av nätverket och 
radiosändare för att förhindra störningar av känslig utrustning. 
Du kan fortfarande spela spel, lyssna på musik, titta på film 
och annat innehåll om det är sparat på minneskortet eller i den 
interna lagringsenheten.
1.	 Välj Meny â  Inställningar â Flygplansläge och tryck på 

.
2.	 När du är klar väljer du .
Tips: Du kan också hålla in ! På/av-knappen och sedan välja 
Flygplansläge i menyn som öppnas. 
Aktivera Flygplansläge i områden utan täckning för att spara batteri 
eftersom telefonen hela tiden söker efter tillgängliga nätverk, vilket 
förbrukar mycket ström. Du kan fortfarande använda alarm, om den 
funktionen är aktiverad.

YTTERLIGARE APPAR
För mer information, se den kompletta manualen.  
Besök www.doro.se/support eller kontakta supporten.

http://www.doro.se/support
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SPECIFIKATIONER

Nätverk: WCDMA 900/2100 MHz, 
GSM 900/1800/1900 MHz

Operativsystem: Android 4.4.2

Wi-Fi: WLAN IEEE 802.11 b/g/n

Bluetooth: 4.0

Mått: 137 mm x 71 mm x 11 mm

Vikt: 132 g (inkl. batterier)

Batteri: 3,7 V /1900 mAh Litium-jon 
batteri

Bildformat: BMP/GIF/JPG/PNG

Videoformat: AVI/MP4/3GPP

Ljudformat: WAV/AMR/MIDI/MP3/AAC/AAC+

Kameraupplösning: 8 MP

Digital kamerazoom: 4x

Displayupplösning: 940 x 560

Minne: 8 GB

Omgivande temperatur vid drift: Min: 0 °C (32 °F) 
Max: 40 °C (104 °F)

Omgivande temperatur vid  
laddning:

Min: 0 °C (32 °F) 
Max: 40 °C (104 °F)

Förvaringstemperatur: Min: -20 °C (-4 °F) 
Max: 60 °C (140 °F)



31

Doro Liberto® 820

Specifik absorptionsnivå (SAR)
Telefonen uppfyller tillämpliga internationella säkerhetskrav 
för exponering av radiovågor. Högsta tillåtna SAR-värde enligt 
ICNIRP-riktlinjerna för användning av enheten vid örat är 
0,178 W/kg uppmätt i 10 g vävnad.
Maxgräns enligt ICNIRP är 2,0 W/kg uppmätt i 10 g vävnad.

Deklaration om överensstämmelse
Doro intygar att Doro Liberto® 820 uppfyller de grundläggande 
krav och andra relevanta bestämmelser som anges i direktiven 
1999/5/EG (R&TTE) och 2011/65/EG (RoHS). En kopia av 
denna försäkran finns på www.doro.com/dofc.

http://www.doro.com/dofc
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FCC
Meddelande angående FCC
Denna enhet uppfyller del 15 i FCC:s regler.
Enheten får användas om följande två förutsättningar uppfylls: (1) Den 
här enheten får inte orsaka störningar och (2) den här enheten måste 
kunna hantera störningar, inklusive störningar som kan orsaka oönskad 
funktion.
Den här utrustningen har testats och befunnits överensstämma med 
gränserna för en digital enhet av klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s 
regler/kanadensiska ICES-003. De här gränserna är framtagna för att 
ge rimligt skydd mot störningar för en installation i hemmiljö. Den här 
utrustningen genererar, använder och kan utstråla radiofrekvent energi 
och kan orsaka störningar i radiokommunikation om den inte installeras 
och används i enlighet med instruktionerna. Det finns emellertid 
ingen garanti för att störningar inte kommer att uppstå i en viss 
installation. Om den här utrustningen orsakar störningar i radio- eller 
tv-mottagningen, vilket kan kontrolleras genom att utrustningen slås av 
och på, uppmanas användaren att försöka avhjälpa störningarna med 
hjälp av en eller flera av följande åtgärder:
•	Rikta om eller flytta mottagarantennen.
•	Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
•	Anslut utrustningen till ett uttag i en annan strömkrets än den som 

mottagaren är ansluten till.
•	Kontakta leverantören eller en erfaren radio/tv-tekniker för att få 

hjälp.
FCC kan kräva att du slutar använda enheten om sådana störningar inte 
går att avhjälpa.
Doro har inte godkänt några ändringar eller modifieringar av den här 
enheten utförda av användaren. Sådana ändringar eller modifieringar 
kan innebära att användaren förlorar rätten att använda utrustningen.
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Information om radiofrekvensexponering (SAR)
Den här telefonmodellen uppfyller myndighetskrav på exponering för 
radiovågor.
Den här telefonen har utformats och tillverkats för att inte överskrida 
utstrålningsgränserna för exponering för radiofrekvent energi 
som anges av Federal Communications Commission i USA. Inom 
exponeringsstandard för trådlösa mobiltelefoner används en måttenhet 
som kallas för specifik absorptionsnivå eller SAR (Specific Absorption 
Rate). Den SAR-gräns som har angetts av FCC är 1,6 W/kg. 
*Vid tester av SAR används standardanvändningspositioner som godtas 
av FCC medan telefonen sänder med sin högsta tillåtna effektnivå på 
alla testade frekvensband. Även om SAR uppmäts vid högsta certifierade 
effektnivå kan telefonens faktiska SAR-värde under användning ligga 
långt under det maximala värdet.
Detta beror på att telefonen är utformad för att fungera på flera olika 
effektnivåer så att endast den effekt som krävs för att komma åt 
nätverket används. I allmänhet gäller att ju närmre du befinner dig en 
trådlös basstationsantenn, desto lägre uteffekt. 
Det högsta SAR-värde för telefonmodellen som rapporterats till FCC vid 
test för användning vid örat är 0,25 W/kg och det högsta rapporterade 
värdet när den bärs på kroppen, enligt beskrivningen i denna 
användarhandbok, är 0,45 W/kg (mätvärdena för kroppsburna telefoner 
skiljer sig mellan olika modeller, beroende på tillgängliga förbättringar 
och FCC-krav).
Även om SAR-nivåerna kan skilja sig mellan olika telefoner och i olika 
positioner, uppfyller de alla myndigheternas krav. FCC har beviljat en 
utrustningsauktorisering för denna telefonmodell med alla rapporterade 
SAR-nivåer utvärderade som överensstämmande med FCC:s 
riktlinjer för radiofrekvensexponering. SAR-informationen för den här 
telefonmodellen finns registrerad hos FCC och kan visas under ”Display 
Grant” på http://www.fcc.gov/oet/fccid genom att du söker på FCC ID: 
WS5DORO820. 

http://www.fcc.gov/oet/fccid
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Telefonen har testats för kroppsburen användning och uppfyller då FCC:s 
riktlinjer för radiofrekvensexponering om den används med ett tillbehör 
som inte innehåller någon metall och luren placeras minst 1,0 cm från 
kroppen. Om andra förbättringar/tillbehör används kanske inte FCC:s 
riktlinjer för radiofrekvensexponering uppfylls.
Om du inte använder ett kroppsburet tillbehör och inte håller telefonen 
vid örat, ska luren placeras minst 1,0 cm från kroppen när telefonen är 
påslagen. 
I USA är SAR-gränsen för mobiltelefoner som används av allmänheten 
1,6 Watt/kilogram (W/kg) genomsnittligt per gram vävnad. I denna 
standard tillämpas en betydande säkerhetsmarginal för att ge 
extra skydd åt allmänheten och ta hänsyn till eventuella variationer 
i mätningarna. SAR-värden kan variera beroende på nationella 
rapporteringskrav och nätverksbandet.
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